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So da gedienet weere.

ni heert ein ander maere:
hundert knappen man gebot,
die ndmen in wize tweheln brot
mit ziithten vor dem Gréle.

die giengen al ze male

unt teilten viir die taveln sich.
man sagte mir - diz sag ouch ich
af iwer iesliches eit -,

daz vorem Gréle waere bereit
- sol ich des iemen triegen,

s0 miiezet ir mit mir liegen -,
swa nach jener bot die hant,
daz er al bereite vant

spise warm, spise kalt,

spise niwe unt dar zuo alt,
daz zam unt daz wilde.

es enwiirde nie dechein bilde,
beginnet maneger sprechen.
der wil sich iibel rechen.

Wan der Gral was der salden vruht,

der werlde siieze alsolh genuht,
er wac vil nach geliche,

als man saget von himelriche.
In kleiniu goltvaz man nam,

als ieslicher spise zam,

salsen, pfeffer, agraz.

da het der kiusche unt der vraz
alle geliche genuoc.

mit groézer zuht manz viir si truoc.
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s6 da gedienet weere.

nid heeret ein ander meere:

hundert knappen man gebot,

die ndmen in wize twehelen brot
mit ziithten vorme Grale.

die giengen alle ze maéle.

si teilten viir die tavelen sich.

man sagete mir - nii sage ouch ich
af iuwer iegliches eit -,

daz vorme Gréle weere bereit

- sol ich des ieman triegen,

sO miiezet ir mit mir liegen -,

wa nach jener bot die hant,

daz er albereit vant

spise warm, spise kalt,

spise niuwe, dar zuo alt,

daz zame und daz wilde.

”es enwart nie kein bilde”,
beginnet maniger sprechen.

der wil sich unschoene rechen:
wanne der Gral was der salden vruht,
der werde, siieze, ein solich genuht!
er wac vil nich gliche,

als man saget von himelriche.

in kleiniu goltvaz man nam,

als ieglicher spise zam,

salsen, pfeffer, agraz.

da hete der kiusche und der vraz
alle wol geliche genuoc.

mit grozer zuht manz viir si truoc.

m n o Fr69

1 da] do n 5 Grale] grabe n 6 alle ze| alzu o 7 tavelen] tafel o 9
iuwer] uwer uwer n - eit] [leit]: eit n eit dez—ver-dem—gr Fr69 10
Grale] grabe m 13 jener] yemer n (o) - bo6t] bat o 14 albereit]
alle bereit o 15 spise kalt] vnd kalt n o 16 Vers 238.16 fehlt m -
dar zuo] oder Fr69 18 enwart] wart n o 21 szlden] selben m 22
genuht] gemuht o 24 saget] sagete n 25 in kleiniu] Jn clein n o
Enkeinv Fr69 27 salsen]| Salsan m Salssan n Solsan o 28 da] Do
m n o 30 si] om. no



*G

s6 gedienet weere.
ni heeret anderiu maere:
hundert knappen man gebdt,
die ndmen in wize twehelen brot
5  mit zithten vor dem Gréle.

si giengen alzemaéle
unde teilten viir die tavelen sich.
man seite mir - daz sage ouch ich
af iuwer iesliches eit -,

10 daz vor dem Gréale was bereit
- sol ich des iemen triegen,
s0 miiezet ir mit mir liegen -,
wan swa nach jener bot die hant,
daz erz albereit vant:

15  spise warm, spise kalt,
spise niuwe, dar zuo alt,
daz zam unde daz wilde.
esne wiirde nie dehein bilde,
beginnet maniger sprechen.

20  der wil sich iibel rechen.
wan der Gral was der szlden vruht,
der werlde siieze ein solch genuht,
er wac vil nach geliche,
als man saget von himelriche.

25 in kleiniu goltvaz man nam,
als ieslicher spise zam,
salsen, pfeffer, agraz.
da het der kiusche unde der vraz
alle geliche genuoc.

30 mit ziithten manz viir si truoc.
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sO da gedienet waere.
N1 hceret ein ander mare:
hundert knappen man gebot,
die ndmen in wize tweheln brot

5  mit ziihten vor dem Grale.
die giengen al zemale
unde teileten viir die taveln sich.
man sagete mir - daz sage ouch ich
af iuwer iegliches eit -,

10 daz vor dem Grale waere bereit
- sol ich des iemannen triegen,
sO milezet ir mit mir liegen -,
swa nach ieglicher bot die hant,
daz er al bereit vant

15  spise warm, spise kalt,
spise niuwe, spise alt,
daz zame unde daz wilde.
ez enwiirde nie kein bilde,
beginnet maneger sprechen.

20  der wil sich mit iibele rechen.
wan der Gral was der sslden vruht,
der werlte siieze ein solch genuht,
er wac vil nach geliche,
s6 man saget von himelriche.

25  in kleiniu goltvaz man nam,
als ieglicher spise zam,
salsen, pfeffer, agraz.
da hete der kiusche unde der vraz
algliche genuoc.

30 mit grézer zuht man viir si truoc
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iechcher U - die] sein W 14 er] ers V - al bereit] albereit do V do
beraitet W 15 spise kalt] speisen kalt W 16 Spise [nvw*]: nvwe
vnde darzv alt V - Speise netiwe vnd dar zu alt W 20 mit iibele]
[*]: ¥bel V ibel W 21 Gral was der] om. W 22 solch] selich U
(V) 238 Er wac] Es ist W 24 s0] [*]: Als V - saget] sagete V 25 in
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algliche] Alle gleich W 30 man] [*]: manz V - si] om. U W



